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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.5 Crag Classic  Rope  80m
Type number:

2010-05640

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon, Switzerland

3. This declaration  of conformity  is issued under  the  sole responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.5 Crag Classic  Rope 80m,  2010-05640

5. The object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law and amended)

6. Harmonized  standard  used:
EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the EU type-examination  (Module  B) and issued the EU type-examination
certificate P5A 021321  0403 REV. OO issued on 02/08/2022

7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the UKCA type-examination  and issued the UKCA type-examination
certificate P5A 021321  0403  REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on  quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

X!e4"
Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Füotwear

-Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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EU und  UKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erkförung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entsprlcht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  iEU) 2C116/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...
7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  5te11e...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die EU-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  iModul  B) durchgeführt  und dieUKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  (EU) 2C116/425  auf  Grundlage  einerinternen  Ferkigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und im Namen  von:...
I-rench  '
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D(iclaration  de conformitö  UE et uKCA
1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La präsente  d6c1aration  de conformitä  est  ätablle  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...
4. ObJet  de la d6c1aration:  casque...
5. Le produit  mentionnö  au point  4 est  conforme  au r%lement:  R%lement  (UE) 2C)16/425  relatif  aux EPI6. Normes  harmünis6es  appliquäes:...

7. examen  de type  :

7.1  Examen  de type  UE : l'organisme  notiM...  numäro  d'ldentification...  a effectu6  l'examen  de type  UE (module  B) et a dälivräI'attestation  d'examen  de type  UE...le....
7.2 Examen  de type  UKCA :l'organisme  notifi(..  numäro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a dälivräI'attestation  d'examen  detype  UKCA...le....

8. L'EPI est soumis  ä la proc6dure  d'ävaluation  de la cünformiM  suivante
- Module  C : le produit  est  soumls  ä la procädure  visöe  ?a l'annexe  VI (module  C) du r%lement  (UE) 2016/425 surla  base  du contröleinterne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et  au nom  de:...
Itallan  '
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Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA
1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  b rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiaraziüne:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI ßlE)  2016/4256. Norma  armonizzata  utilizzata:...
7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e harilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....
7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA (modulo  B) e harilasciato  I'attestato  di esame  del  tipü  UKCA.......

8. II DPI ä oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä
- Modulo  C: il prodütto  ö soggetto  alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolamentü  (UE) 2016/425  sulla  base  delcontrollo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish
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EU- och  UKCA-försäkran  om  överensstämmelse
1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. Tillverkare:...

3. Denna  färsäktan  om  överenssttimmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  för  försäkran:  hjfüm...
5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  forordning  om  personlig

skyddsutrustning  2016/425

i 6. Harmoniserad standard som anv(ints:...

I 7' I7.ypl"E"U'-t"y'p:ko"n't"rgo:l: Det  anmfüda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  Ell-typkontrollen  (modul  B) och  utfördat  EU-
i typkontrolIintyget... pä.....

7.2  UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfbrt  llKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfFirdat  UKCA-' typkontrolIintyget.......

8. Den  personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  overensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av forfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till  förordning  lEU)  2016/425  pä grundval  av internproduktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pfi uppdrag  av:...
' Norwegian

I

I

I

I

EU- og  UKCA-samsvarserkIa_ring

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerklaeringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erkföeringen  gjelderfor:  hjelm...

5. ProduJet  SOm erkla_ringen  gielder  for,  som  beskrevet  i pur*t  4, er i samsvar  med  fBlgende  regelverk:  EUS PVU-forordning  2C116/4256. Harmonisert  standard  brukt:...
7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving: Det meldte or@anet...identifika.Jünsnummer...  utfBrte  EU-typeprBvingen  imodul  B) og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersökelse:  Det meldte ürganet...identifikaJonsnumrner...  utfsrte  UKCA-typeundersskelsen  (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  f@lgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prüsedyren  i henhold til vedlegg VI (modul C)iforordning  (EU) 2016/425 basert pä intern

produks)onskontroll

9. Underskrevet  for oB pä vegne av:...

[)utch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze cünformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring: helm...

5. Het in punt  4 genoemde prüduct  is confürm rnet de verotdening:  PBM-verordening  (EU) 2C116/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:

7.1 EU-typeonderzüek:  De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft  het EU-typeünderzoek  (rnodule B) uitgevüerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven üp.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemeldeinstantie...  identificatienummer...  heefk het LIKCA-typeonderzoek (module B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module C: üp het produd  is de procedure van biJage VI (module C) van Verordening  (ELl) 2016/425  van toepassing  op basis van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

 Spanlsh
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I
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Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la lIKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente dec1arack5n de conformidad  se expide ba)o la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la declarack)n: casco...

5. EI objeto de la dec1araci6n descrifö en el punto  4 anterior  es contorme  con la norma: Norma EPI UE 2016/425

6. US0 eständar armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  nümero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  n(mero  de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipü UKCA (m6du1o B) y ha

expedido  el certiflcado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la confürmidad

- M6du1o C: EI producto estä su)eto al procedimiento  establecido en el anexo VI im6du1o C) del Reglamento (UE) 2016/425  sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Fkmado oor v en nombre de:...

Czech  I

I

I

I

I

I

I

I

Prohlßent  o shodä Ell a uKCA

1. Näzev %robku  OC)P:... ('rslo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohläÄeni o shodä se vydävä na v9hradni  üdpüfüdnost  v9robce:...

4. PFedmät prohföleni:  pfilba...

5. PFedmät prühfüeni  popsan9 v büdä 4 ie ve shodä s naFizenim: Nafizeni Eu 2016/425  ü OOP

6. Pou»itä harmonizovanä  norma:...

7. vy3etfeni  typu:

7.1 EU pFezküuöeni typu: 0znämen9  subjekt...  identiflkaöni  elslo... provedl EU pFezkouöenitypu  (modul B) a vydal certifiUt Eu

pfezkoulemtypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöeni typu UKCA: Oznämen9 sub)ekt...  identifikaöni  eislo... provedl pfezkou3eni  typu UKCA imüdul  B) a vydal certifikjt o

pfezkou3enitypu  UKCA........

8. OOP podl6M  näsledujiciniii  postupu posuzoväni shody

- Modul C: V9robek pod16hä postupu stanovenämu  v pfiloze VI [modul C) naFizeni (EU) 2016/425 na zäkladä internF kontroly v9roby

9. Podeosäno za aim6nem:...

%lish Deklaracja  zgodno4ci z UE i uKCA

1. Produkt !iOl:...  Numer typu:...

2. Producent:...

3. NiniJszq  deklaracjq zgodno4ci wydaje siq na wytqcznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

5. Op(sany w pkt 4 przedmiot  ninie)szej deklaracji  %st zgüdny z nas%pujqcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE X116/425 dotyczqce SOI

6. Zasfösowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:
7.1 Badanie typu UE: lednostka  notyfikowana...  numeridentyfikacy)ny...  przeprowadzila  badanie typu UE imüdul  B) i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (modul  B)i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. !)OI podlega)q nas%pujqcej procedurze oceny zgodno<ci

- Modul  C: ProdM  podlega procedurze okre41onej w za%czniku VI (modul  C) do rozporzqdzenia  (UE) 2016/425 na podstawie

wewm,trznej  kontroli  produkcji

9. Potföisano w imieniu:...

I "-' I :U=::,:,;;,:=:-k-=:::=:,.
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I  2. Valmistaja:...

3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu  valmistaian yksinomaisella  vastuulla:... 4. Vakuutuksen kohde: kypärä...

 56: EKda,elleatt4ykyohhddeansmsaukkuavlsattteffuuvastkaunudtuakrdse. n.:«ohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkiIönsuojainasetus 2ü16/425
i 7. tyyppitarkastus:

7.1 Ell-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  ELI-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  EU-I tyyppitarkastustüdistuksen...  osoitteessa.....
 7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-tyyppitarkastustodistuksen  ...
i 8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen lEU) 2016/425 liitteessa VI (moduuli  C) säädettyä menetkelyä sisäisenI tuotannonvalvonnan  perusteella

i 9. Puolesta allekirjoittanut:...
%rtuguese Dec1ara4a  de conformidade  da UE e da UKCA

I 1. Produto EPI:... M)mero do tipo:...

I 32.'AFapbr'e:aennjt"e'decIaragäodeconformidadeäemitidasobaexclusivarespünsabilidadedofabricante:...
14. Objeto da declara(äo: capacete...
I st,: C)Noorbm)eatohadramdoencllzaardaag:orlmllzeandcai.o.nado no ponto 4 estä em conformidade com a legislagäo: Legislagäo EPI (LIE) 2C116/425 7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipü  UE: O organismo  notificado...  nümero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE (m6du1o B) e emitiu oI certificado  de exame de tipo UE... em....
 7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  rn)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UKCA.......
i 8. O EPI (r sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(äo de conformidade...

- M6du10 C: 0 prOduto eStä Su)eitO aO procedimentO estabelecido nO AneXO VI (M6du10 C) dO Regulamentü iUE) 2ü16/425,  Cöm baSe nOcontrolo interno  da produ(äo  '
i 9. Assinado por e em nome de:...

Slovak

Vyhläsenie o zhode ELI a lIKCA II 1.V9robokOüP:...  (:islotypu:...

2.V9robca:...
 I3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradö  zodpovednüsta v9robcu:...

i 4. Predmet vyhläsenia: prilba...
 5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 )e v zhode s nariadenim: Nariadenie ELl o OOP 2016/425I 6. Pouiitö harmonizovan6  normy:...

 'i7.sküökatypu:
 ,7.1 EÜ sküEka typu:  Nütifiküvan9  orgän...  identifikaEnä eislo... vykonal El] sk(iÄku typu lmodul  B) a vydal certifikät  El:I sküÄky typu...  naI stränke....
 i 7.2 %poVä Skü3ka UKCA: N0iif1k0Van9 0rgän ... identifikaönö  äiSlo ... V7kona1 t/pOVl:l SkLlöku UKCA (modul ti) a V9daI Certiffkät 0 typovejski)öke UKCA.......

I 8.00Pjepredmetomnasledujücehopostupuposudzovaniazhody

, - Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenämu v prilohe VI Imodul C) nariadenia (EÜ] ;J)16/425  na zäklade vru)tornej  kontrolyv9roby
 9. Podpisanä za a v mene:...

Slovenian Iz}ava o skladnosti  EU in uKCA
1. C)sebna varovalna oprema:...  Tipska etevilka:...
l.  Proizva)alec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti ie odgovoren izkl}ueno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: äelada...

5. Predmet i;4ave iz toeke 4 ie v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis Et) o Osebni varovalni  opremi 2016/4256. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Pri@laöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  )e opravil EU-pregled tipa lmodul  B) in izdal certifikat  o EU-pregledutipa...  na spletni strani....
7.2 Preizkus tipa UKCA: Prig1a3eni organ...identifikacijska  Jtevilka...  je opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledutipa UKCA.......

8. Osebna zaööitna oprema je predmet  naslednjih posföpkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za prüizvod velja postopek  iz Priloge VI lmüdul  C) k Uredbi lEU) 2ü16/425 na podlagi notrarJega nadzora proizvodnjepüd  nadzorom priglalenega  organa

9. Podpisanü  za in vimenu:...
Greek

I

I

I

I

I

I

%)föxiq  auHp6p%ar1(  EE xa  UKCA
1. npoK6v MAn:...  Aptepö(rönou:...
2. Kmaaitiuamrl(:...

3. H napoöüa  ö5)füior1 cupH6p%oq(  at5L5grat  l1E anox)igto'vutti eueövq tou i<avaoxtuao'rfl:...
4. Avrute(lievo  rtl(  (ni)ltoaq(:  xpävo<...
5. To avtutetpevo  rty, 6tj?itiicq4 'rtou üepypäij»üat  mo oygto  4 EfüCll cöp%vo  üpo(  rov xavüvtc1u5: Kavovrüp6(  MAn 2[)16/425 EE6. Evapliüvtaliävo  np6ruüo  T[OU Bratpoüüt5eqxc:...
7. gF,kaotl röiiou:

7.1. E(haarl  n)iitiu  EE: 0 xotvontiu)pävo(  apyavtaBtx,...  apif)1i64 avüyvfüpior(...  &tvijpyrlae  tilv  eghaail  röüu  EE (gv6v7ra B) xat4(itoae  ril p4aLiiitit1  4raor(  n)nou  EE... mq 5tgöeuwi1.....
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7.2. EE,haürl röitou  UKCA: 0 xotvüitou11iävo4 opyav+aptx;...  apt$tx;  avayviptail(...  ä;Ha 5tevgpy5aetrrv  e(äraarl röi'tou uKCA

(evörtlra  B) xat äytt  exöfüaa  TO iitmoitü+i1rtx6  s(traor4  nmou  UKCA........

8. To MAn un6xgirai  orrlv ax6)1ouer1 5ta5utaoLa a(oAöyr)atlt,  rr(  oupluSp%arl<...

- Ev6rr1ta r: To iipo't6v uit6ia_trat  mrl 5ta5txaa(a  nou opL(aat  o'ro napäprya  VI (Ev6rt1ra r) tou xavovrapüö  (EE) 2016/425 ßäoet

gatiitgpixoü  eMyyou napaymyf(

9. Ynoypa$rl  yta xat eg ov%axoq:...

Hungarian EU ös UKCA megfelelösögi  nyilatkozat

1. Egy6ni väd6eszköz:...  Ttpusszäm:...

2. Gyärt6:...

3. Ez a megfelelös%i  nyilatkozat  a (gyArt6 kizjr61agos fe1e16ss6gäre ker(ll kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel aZ aläbbi jogszaMlynak:  Az EU szerfülyi  väd6felszereläsekr61 sz616 2016/425 S2. jogszab=llya

6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:
7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elfügezte  az EU-tipusvizsgfüatat  (B modul) &s kföllitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tam)sitvänyat... a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A be)elentett  szervezet...  azonüsit6 szäma... e1v6gezte az UKCA tipusvizs@füatot (B modul) 6s kiällitotta  az

UKCAtipusvizsgälati  tanüsitvänyk........

8. A szemölyi v6d6fe1szere16sre az aläbbi megfelel(ls%6rtäkeläsi el%räs vonatkozik I
- C modul: Atermäkre  az (EU) ;!)16/425  rendelet  VI. melläkletöben  (C modul) meghatärozott  eliäräs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en6rzäs

alapjän

9. A tanüsitvänyt  a következei neväben äs megbizäsäb61 irtäk alä:...
 i

Romanlan

I

I

I

I

I

I

I

Declaraiia  de conformltate  UE @i UKCA
 ,

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2.Producätor:...
 I

3. Prezenta declara%ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4.ObiectuIdecIarajiei:cascä...
 '

5. Obiectul declaratiei deSCriS la punctu14  eSte ?n conformitate  Cu regulamentul:  Regulamentul uE privind EIP 2016/425 ,

6. Standarde armünizate  fülosite:...

7.examinareadetip:
 '

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notiflcat... nurnärul de identificare... a efectuat examinarea UE de tip (modulul B) 5i a eliberatI

certificatu)  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notiflcat...  numärul de identiflcare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) >i a

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

I 8. EIP face obiectul  urmätoarei  prüceduri  de evaluare a conformitä$ii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute in anexa VI (modulul  CI la Regulamentul  (UE) 2(116/425 pe baza controlului

' intern al produciiei

i 9. Semnat pentru SI ?n numele:...

I Bulgarian
I
I
I
I
I
I
I

I

Jleiuiapailxg  aa cbovsetcrsm  sa EC y UKCA

' 1. npopysv, npepcraamaaal  /IIII!HO npe4naaho cpe4c'rso I%lnC):... Hoxep ha rxna:...

 2. npoxatio,qxren:...

3. Hacrohulara 4eiinapai1xq :ia cborserc'rsxe  e +'ia,qa4esa no,q nbnsava mroaopsorr  sa npoxaso4vnenp:...

I 4. npe4xev  ha ,qe+tnapailxtna: sactta...

 5. npe4xevbr  sa 4eiihapai1tai'ra, orvcan  s rottsa 4, e s cborsercrtme  c pernayetn:

Pernavesr  (EC) 2fü6/425  mhocso  mitui+i're npgqnassy  cpe4ciaa

 6. H:inoin:isahri xapvomiaxpaxx  cras4aprx:...

I 7" ;.1"E"CA:aac";e:saa's'e"aii'a r+ina: Honi%qxpaiixtn  opras...  x,qem4xitaqxoses  iiovep...  e xasbpumn EC x:ictte4sase  ha vxna ivopyn  5) H

i ex:i4ancepvx$mta'raaECri:icne,qaasesa't'xna...ha....
7.2 Xache,qsahe sa vwna sa UKCA: Hovvdpui(zpasunv  opras...  iipehy4mtaqi«oses  hoxep...  e xaabpumn xache,qsahe sa rxna sa UKCA

I ivo4yn  B) H e xa,qan cep'rx4ixiiai  aa xacm4sase  sa vxna sa UKCA.......

I 8. %iisoro npe,qnaaiio cpepcrso nop7e*x sa cne(Isava npoqe4ypa aa ou,ehqsase sa cbo*evcrayem

I - saBMoAb'/T/IpCe:;e:OnAp'/0+t,Th3TBoeA:pBe;HMeKTo:Tapn0pnOLle,tl7paTa, nOCO'leHa B npl'llTo)+leH)le VI (M0,q7/I C) KliM Per/1a114e1ffiEC) 2016/425, B1i3 0CHOBa
i 9. no4niicas  aa Ill CIT xxe'ro  sa:...

Danish ' Overensstemmelseserklaering  fra EU og UKCA

I1. Petsünligt va_rnemiddel:... Typenummer:...
2. Fabrikant:...
3. Denne ovetensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: IJelm...

5. Genstanden for erkla_rinHen, der er beskrevet i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

Eu-forordning  2016/425 om personlige vaernemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersglgelse:
7.1 EU-typeafprgivnirig: Det bemyndigede  organ...identifikatiünsnummer...  har udfart  EU-typeafprevningen  (modul B) og udstedt  EU-

typeafprgivningsattesten...  0(l....

7.2 UKCA-typeafprövning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfa)rt UKCA-typeafprg)vningen lmodul  B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsatkesten.......

8. Det  personlige va_rnemiddel er omfattet  af failgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI imodul C) til forordning  iEU) 2C)16/425 pä grundlag af intern

produktionskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

I Estonlan ELi ia UKCA vastavusdekIaratsioon
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i 1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Tootja:...

 3. Käesolev vastavusdeklaratsiüon  on vfüja antud föotja  ainuvastutusel:...

I 5.4'DPu:k'kta'is"e4':i'iam'e'toaotdu"d'dkek'l"a:eeritavtoüdeünkoaskölasuhtlustamiseii@usaktiga:ELimäärusiEL)2ü16/42S
i 6. Kasutatud harmoneeritud standard:...

7. tfiübihindamine:
I 7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüübihindamise  (moodul  B) ja valjastanud  ELi

I 7.2'.üUÜbKChA"tdüaii"b:h"inÖd"a"mdinea: Ta"earevsitsartud'asutus... identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüiibihindamise  (moodul  B) ja väljastanudUKCA füübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse %rgmist vastavushindamismenetIust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse (EL) 2016/425  VI lisas (moüdul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel9. Alla kirjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...

Latvlan

I

I

I

I

I
I

ES un UKCA atbilsfibas  deklaräcija
1.IAL  ra2ojums:...  Tipa numurs:...
2. Ralotäjs:...
3. gT atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz ratütäja  atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priek'smets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakst?tais deklaräcijas priek<mets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2C)16/425 par individufüaiiem  aizsardzTbas ITdzekliem6. Izmantotais  harmonizätais  standarts:...
7. tipe pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazb)otä iestäde...  identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertifiJtu...  vietnä.....

7.2 llKCA tipa pärbaude: Pazigotä iestäde...identifikäciias  numurs...  k veikusi UKCA tipa pärbaudi lB modulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu........
8. Uz IAL attiecas atbilst'ibas novärtä4anas procedara

- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikurnä  (C modulis) izklästTtä procedüra,  pamato]oties  uz iekUäjo ra»oöanaskontroli
9. ParakstTts öädas personas värdä:...

Llthuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:...  Tipo numeris:...
2. Gamintojas:...
3. 5:i atitikties  deklaracija iÄduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos ob)ektas: 3a1mas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijüs ob%ektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S4ungos teisäs aktus:

Reglamentq (ES) 2C)16/425 dtil asmeniniq  apsaugos priemüniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas:  notiflkuotoji  istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko ES tipü tyrimq  (B modulis) iri&davö ES tipo tyrimo  sertifikatq... svetainöje.....

7.2 UKCA tipo  tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko LIKCA tipo  tyrimq  iB modulis) ir i3davä UKCA tipo tyrimosertiflkatq  .......
8. AAP taikoma atitikties  vertinimü  procedüra

- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento (ES) X)16/425  VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra, pagrista gamybos vidaus küntrole9. Ui Jir  kieno vardu pasiraöyta:...
,Turkish AB ve  uKCA Uygunluk  Beyani

1. KKD füünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:,..

3. Bu uygunluk beyan5 yalmzca üreticinin  sorumluluJuna  tabidir:...
4. Beyanm künusu:  kask...
5. Madde 4'te a4ik1anan beyamn konusu, Hu yönetmelik  gere@ince be1ir1enmi5tir: 2C116/425 Sayili AB KKD Yönetmeli(;i6. Kullanilan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini (madül B) gen;ek1eHtirmi5 ve AB tip incelemesertifikasim.......  adresinde düzen1emi5tir.
7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi ... UKCA tip incelemesini  lmodtil  B) gergek1e>tirmi5 ve UKCA tip incelemesertifikasini  düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5aqidaki uygunluk  de(,erlendirme  prosed(irune  tabi tutu1mu5tur...
- Modül C: Ürün, ig üretim kontrolü  temelinde  2ü16/425 sayili Tüzüqün (AB) Ek Vl'sinda (Modfü C) belirtilen  prosedüre  tabidironayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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